Yor Yorubé

Awon ilana Ifihan
Ami ti agbelebu

Li oruko Baba, ati nipa Omo, ati ti
Emi Mimo.

Amin

Ikini

Ore-ofe Oluwa wa Jesu Kristi, ati
ife Olorun, ati community ti Emi
Mimo wa pelu gbogbo yin.

Ati pelu emi re.

Ohun elo ironu

Awon arakunrin (arakunrin ati
arabinrin), je ki a jewo ese wa, Ati
nitorinaa mura fun ara wa lati se
ayeye awon ohun ijinle si.

Mo jewo si Olorun Olodumare ati
fun o, arakunrin mi, arakunrin mi,
Wipe Mo ti dese pupo, ninu awon
ironu mi ati ni awon oro mi, ninu
ohun ti Mo ti se ati ninu ohun ti
Mo ti kuna lati se, nipase ebi mi,
nipase ebi mi, nipase ebi mi julo;
nitorina ni mo so pe kiyesi bu
Olubu fun Maria lailai, Gbogbo
awon angeli ati awon eniyan
mimo, Ati iwo, arakunrin mi ati
arabinrin mi, Lati gbadura fun mi
lati odo Oluwa Olorun wa.

Se Olodumare Olorun sanu fun
wa, A dari wa awon ese wa, ki o si
mu wa wa si iye ainipekun.

Amin
Kyrie

Czech (¢estina)
Uvodni obfady

v

Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a Ducha
svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana JeziSe Krista, a
laska k Bohu, a spolecenstvi Ducha
svatého byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratri (bratfi a sestry), uvédomme
si nase hrichy, A tak se pripravte
na oslavu posvatnych tajemstvi.

Priznavam vSemohouciho Boha A
vam, moji bratfi a sestry, ze jsem
velmi zhresil, podle mych myslenek
a podle mych slov, v tom, co jsem
udélal a v tom, co jsem nedokazal,
skrze mou chybu, skrze mou
chybu, skrze mou nejsmrtelnéjsi
chybu; Proto se ptam pozehnané
Mary Ever-Virgin, vSichni andélé a
sveétci, A ty, moji bratfi a sestry,
modlit se za mé k Panu nasemu
Bohu.

Kéz mé vSemohouci Bih
milosrdenstvi na nas, Odpust nam
nase hrichy, a privedte nas do
veécného zivota.

Amen

Kyrie



Yoruba (Yorubd)

Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Kristi, sanu.
Kristi, sanu.
Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Gloria

Ogo ni f'Olorun loke orun, ati ni
ayé alaafia fun awon eniyan ifé
ind rere. A yin 0, a sure fun o, a
yin 0, awa yin o, a dupe lowo re
fun ogo nla re, Oluwa Olorun, Oba
orun, Olorun Baba Olodumare.
Oluwa Jesu Kristi, Omo bibi
Kansoso, Oluwa Olorun, Odo-
agutan Olorun, Omo Baba, o mu
ese aiye kuro, sanu fun wa; o mu
ese aiye kuro, gba adura wa; iwo
joko li owd otun Baba, sanu fun
wa. Nitori iwo nikan ni Eni Mimd,
iwo nikan ni Oluwa, lwo nikan ni
Eni Giga Ju Lo, Jesu Kristi, pelu
Emi Mimo, ninu ogo Olorun Baba.
Amin.

Kojo

E je ki a gbadura.
Amin.

Ironu ti oro naa
Kika akoko

Oro Oluwa.
Adupe lowo Olorun.
Idariji Psalm

Kika keji
Oro Oluwa.
Adupe lowo Olorun.

v v

tin

Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na Zemi
mir k lidem dobré vile. Chvéalime
té, Zzehndme ti, zboznujeme vas,
oslavujeme véas, Dékujeme vam za
vasi velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kral, O Boze, véemohouci
otCe. Pan Jezisi Kristus, jen zplodil
Syn, Pan Boze, jehnéci Bozi, Syn
Otce, odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi; odebirate
hrichy svéta, pfijimat nasi
modlitbu; Sedite na pravé strané
otce, Méjte na nds milosrdenstuvi.
Pro vas samo o sobé jsou svaty, ty
sam jsi Pan, Vy sami jste nejvyssi,
Jezis Kristus, s Duchem svatym, Ve
slavé Bozi Otec. Amen.

Shirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni ¢teni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Odpovedny zalm

Druhé cteni
Slovo Pana.
Diky Bohu.



Yoruba (Yorubd)
Ihin rere

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Iwe kika lati Ihinrere mimo ni
ibamu si N.

0Ogo ni fun o, Oluwa

Ihinrere Oluwa.

Ope ni fun o, Oluwa Jesu Kristi.
Oojo igbagbo

Mo gbagbo ninu Olorun kan, Baba
Olodumare, Eleda orun on aiye, ti
ohun gbogbo han ati ki o airi. Mo
gba Jesu Kristi Oluwa kan gbo,
Omo bibi kansoso ti Olorun, ti a bi
lati 0do Baba saaju gbogbo 0jd
ori. Olorun lati odo Olorun, Imole
lati Imole, Oldrun tooto Iati odo
Oldrun tooétd, bi, ko se,
consubstantial pelu Baba; nipase
ré ni a ti da ohun gbogbo. Nitori
awa eniyan ati fun igbala wa ni 6
sO kale wa Iati orun. ati nipa Emi
Mimo ti wa ni ara ti awon wundia
Maria, o si di eniyan. Nitori tiwa i
a kan a mo agbelebu labe Pontiu
Pilatu. 6 jiya ikd, a si sinin. o si
dide leekansi ni ijo keta ni ibamu
peld iwé Mimd. O gdke lo si orun
o si joko li owo otun Baba. Y’o tun
wa ninu ogo lati se idajo awon
alaye ati awon okdu ijoba re ki y60
si ni opin. Mo gbagbo ninu Emi
Mimo, Oluwa, Olufunni, eniti o ti
odo Baba ati Omo wa, eni ti a
bowo fun, ti a si A se 16go [0do
Baba ati Omo, eni ti 6 ti enu awon
wolii soro. Mo gbagbo ninu okan,
mimo, Catholic ati ljo Aposteli. Mo

v v

tin
Evangelium

Pan je s tebou.
A s tvym duchem.
Cteni z Svatého evangelia podle N.

Slava vam, Pane

Evangelium Pana.

Chvala vam, Pane Jezisi Kristus.
Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
V$emohouci, tvlrce nebe a zemé,
ze vSech véci viditelnych a
neviditelnych. Vérim v jednoho
Pana Jezise Krista, jediny zplodny
Syn Bozi, Narodil se z Otce pred
vsemi véky. Blh od Boha, Svétlo ze
svétla, pravy Bdh od pravého
Boha, Betown, ne vyroben,
soustredi s otcem; skrze néj byly
vyrobeny vsechno. Pro nds muze a
pro nasi spaseni sestoupil z nebe, a
Duchem svatym byl vtélen Panny
Marie, a stal se ¢lovékem. Pro nas
byl ukrizovan pod Pontius Pilatem,
utrpél smrt a byl pohrben, a treti
den znovu zvedl v souladu s
pismami. Vystoupil do nebe a sedi
na pravé strané Otce. Prijde znovu
ve slavé soudit zivé a mrtvé A jeho
kralovstvi nebude mit konec. Vérim
v Ducha svatého, Pana, darce
zivota, kdo pochéazi od Otce a Syna,
kdo s otcem a synem je zboznovan
a oslavovan, ktery mluvil
prostrednictvim prorokd. Vérim v
jednu, svaty, katolicky a apostolsky
kostel. Pfiznavam jeden krest pro
odpusténi hrichd A téSim se na



Yoruba (Yorubd)

jewo okan Baptismu fun idariji
awon ese mo si A reti ajinde awon
oku ati lye ayé ti n bo. Amin.
Niroro

Adura Agbaye

A gbadura si Oluwa.
Oluwa, gbo adura wa.

Ironu ti Eucharist
[funni

Olubukun li Oluwa lailai.

E gbadura, ara (arakunrin ati
arabinrin), pe ebo mi ati tire le je
itewogba fun Olorun, Baba
Olodumare.

Ki Oluwa gba ebo lowo re nitori
lyin ati 6go oruko re, fun ire wa
ati ire gbogbo Ijo mimo re.

Amin.
Eucharistic Adura

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Gbe okan yin soke.

A gbe won soke si Oluwa.

E je ki a fi ope fun Oluwa Olorun
wa.

O je eto ati ododo.

Mimo, Mimo, Mimo Oluwa Olorun
awon omo-ogun. Orun oun aye
kun fun ogo re. Hosana I‘oke
orun. lbukdn ni fun eniti o mbo
wa li oruko Oluwa. Hosana |‘oke
orun.

Ohun ijinle ti igbagbo.
A kéde iku re, Oluwa, ki o si jewo
Ajinde re titi iwo o fi tun wa. Tabi:

v v

tin

vzkriseni mrtvych a zivot svéta.
Amen.

Kazani
Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na véky.
Modlete se, bratfi (bratfi a sestry),
Ze moje obét a vase mUze byt
prijatelny pro Boha, VSemohouci
otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.
Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Zvednéte srdce.

Zvedneme je k Panu.

Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan BUh
hostitell. Nebe a Zemé jsou pIné
vasi slavy. Hosanna v nejvyssi.
Pozehnany je ten, kdo prichazi ve
jménu Pana. Hosanna v nejvyssi.

Tajemstvi viry.
Prohlasujeme vasi smrt, Pane, A
vyznavejte vase vzkriseni dokud



Yoruba (Yoriba)
Nigba ti a ba je Akara yi ti a si mu
ago yi, a kéde iku re, Oluwa, titi
iwo o fi tun wa. Tabi: Gba wa,
Olugbala araye. fun nipa
Agbelebu ati Ajinde Re o ti so wa
di omnira.

Amin.
Communion Rite

Ni ase Olugbala ti a si déa silé
nipase ekd atorunwa, a
gbdjugbdya lati so pé:

Baba wa ti mbe li orun. owo ni
oruko re; ijoba re de, ife tire ni ki
a se lori ile aye bi ti orun. Fun wa
li oni onje ojo wa, ki o si dari
irekoja wa ji wa, bi a ti dariji awon
ti 6 se wa; ma si se fa wa lo sinu
idanwo, sugbon gba wa lowo ibi.

Oluwa, gba wa, lowo gbogbo ibi,
fi oore-ofé funni ni alaafia ni 0jd
wa, pe, nipa iranlowo ti aanu re, a
leé maa bd Iowd ese nigba gbogbo
ati ailewu lati gbogbo wahala, bi a
ti nduro ireti ibukun ati wiwa ti
Olugbala wa, Jesu Kristi.

Fun ijoba, agbara ati ogo ni tire
bayi ati lailai.

Oluwa Jesu Kristi, eniti o wi fun
awon Aposteli nyin pe: Alaafia ni
mo fi o sile, alaafia mi ni mo fun
0, ma wo ese wa, sugbon lori
igbagbo ti ljo re, ki o si fi oore-ofé
fun un ni alaafia ati isokan ni

Czech (¢ektina)
neprijdes znovu. Nebo: Kdyz jime
tento chléb a pijeme tento Salek,
Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Zachrante nas, Spasitel svéta, pro
vas kriz a vzkriSeni Osvobodili jste
nas.

Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A vytvorené
bozskym ucenim se odvazime rict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, Vase bude hotovo
na Zemi jako v nebi. Dali nam dnes
nas denni chléb, a odpust ndm
nase prestupky, Jak odpustime
tém, kteri proti nam prestupek; a
vést nas ne do pokuseni, ale
vydejte nas od zla.

Dorucit nas, Pane, modlime se, od
kazdého zla, milostivé udélejte mir
v nasich dnech, to pomoci vaseho
milosrdenstvi, Mlzeme byt vzdy
bez hrichu a bezpecny pred
veskerou strachem, Kdyz c¢ekame
na pozehnanou nadé&ji a prichod
naseho Spasitele, JeziSe Krista.
Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl tvym
apostolim: Mir, nechdm té, mgj
mir, ktery ti dam, Nedivejte se na
nase hrichy, ale o vire vasi cirkve,
a laskavé udéli jeji mir a jednotu v

//////

vladnou navzdy.



Yoruba (Yoriba)
ibamu pelu ife re. Ti o wa laaye ti
o si joba lai ati lailai.

Amin.

Alaafia Oluwa ki o wa pelu nyin
nigbagbogbo.

Ati pelu emi re.

E je ki a fun ara wa ni ami alafia.

Odd-aguntan Olorun, iwo ko ese
ayé lo, sanu fun wa. Qdg-aguntan
Olorun, iwo ko ese ayé lo, sanu
fun wa. Qdo¢-aguntan OQlorun, iwo
ké ese ayé lo, fun wa l‘alafia.

Wo Odo-agutan Olorun, wo eniti o
ké ese aiye lo. Alabukun-fun li
awon ti a pe si onje-ale Odo-
Agutan.

Oluwa, Emi ko ye ki o le wo abé
orulé mi, sugbon kiki oro na so,
emi o si mu larada.

Ara (Eje) Kristi.
Amin.

E je ki a gbadura.
Amin.

Pari awon isan
Ibukun

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Ki Olorun eledumare bukun yin,
Baba, ati Omo, ati Emi Mimo.
Amin.

lyokuro

Lo jade, Mass ti pari. Tabi: Lo
kede lhinrere Oluwa. Tabi: Lo li

Amen.
Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem nabidnout
znameni miru.

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy svéta,
Méjte na nas milosrdenstvi. Jehnéci
Bozi, odebiras hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta, Poskytnéte
nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo odebira
hfichy svéta. Pozehnani jsou ti,
kteri jsou povolani na veceri
jehnéciho.

Pane, nejsem hoden Ze byste méli
vstoupit pod mou strechu, Ale
reknéte jen slovo a moje duSe bude
uzdraveno.

Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaverecné obrady
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz védm vsemohouci Blh Zzehnej,
Otec a Syn a Duch svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je ukoncena.
Nebo: Jdéte a oznamte evangelium



Yoruba (Yorlbd) Czech (ceitina)

alafia, yin Oluwa logo nipase Pana. Nebo: Jdéte do miru,

igbesi aye re. Tabi: Lo ni alaafia. oslavujte Pana svym zivotem.

Nebo: Jdéte do miru.
Adupe lowo Olorun. Diky Bohu.
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